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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri puur on mdeldud puu, metalli
ja plasti puurimiseks, samuti vdib seda kasutada
kruvide keeramiseks. See tooriist on moeldud vaid
|opptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritdooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.

A Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles.

Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend ,elektri-
tooriist” viitab vérgutoitega (juhtmega) voi akutoitega
(juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad té6alad
vdivad pohjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, nditeks tuleohtlike
vedelike, gaaside v6i tolmu ldheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis vdivad
suilidata tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel vdite kaotada kontrolli todriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi ohtu.

b. Valtige maandatud pindade puudutamist (nt
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid). Kui
olete on maandatud, suureneb elektrild6gi oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elekt-
rilédgi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse,
oli, teravate nurkade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril6dgi ohtu.

e. Kui tootate elektritooriistaga valitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat
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pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on vialtimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sadilitage valvsus, jdlgige mida teete ja
kasutage elektritéoriista mdistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritodriistaga tédtamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
vOi korvakaitsevahendid, vahendavad oGigetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kdivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
viéljalilitatud asendis.

Kandes todriista sérm lUlitil voi thendades voo-
luvdrku todriista mille lliti on tddasendis kutsub
esile dnnetusi.

Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. TOoriista
pdorleva osa kulge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sailitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli tddriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke ndéuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid roivaid ega ehteid.

Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liiku-
vatest osadest. Laiad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Elektritdoriist to6tab paremini ja ohutu-
malt véimsusel, mis on t66ks ette nahtud.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei
saa lilitist sisse ja valja lilitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa juhtida IUlitist, on ohtlik ja vajab

remonti.
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Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahe-
tamist voi hoiulepanekut iihendage elektri-
tooriist vooluvorgust vilja ja/voi eemaldage
aku. Selline kaitumine vahendab riski masina
ettenagematu kaivitumise naol.

Hoidke pikemaks ajaks seisma jaanud
elektritooriistu lastele kiattesaamatus kohas.
Arge lubage tdodriista kasutada inimestel,
kes pole saanud vastavat viljadpet voi pole
lugenud neid juhiseid. Oskamatutes kates
voivad elektritdoriistad olla vaga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
jakoiki muid tooriista to6d mojutada voivaid
tingimusi. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on podhjustatud halvasti hooldatud
tooriista tottu.

Hoidke I6iketerad teravate ja puhastena. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega I6ikeriistad
kiiluvad vaiksema tdendosusega kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsi-
kuid vastavalt juhistele, arvestades t66tingi-
musi ja teostatava t66 iseloomu. Kasutades
tooriista mitte sihtotstarbeliselt voib 16ppeda
raskete tagajargedega.

Akutooriista kasutamine ja hooldus
Laadimiseks kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud laadijat. Uhte tiilipi aku laa-
dimiseks kasutatav laadija voib teist tiupi aku
puhul tekitada tuleohu.

Kasutage elektritooriistades ainult konk-
reetsele seadmele méeldud akusid. Teist
tulpi akude kasutamine voib pdhjustada vigas-
tus- ja tuleohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal me-
tallesemetest nagu nt kirjaklambrid, miindid,
votmed, naelad, kruvid voi muudest metall-
esemetest, mis voivad luua iihenduse kahe
klemmi vahel. Lihithenduse tekitamine aku
klemmide vahel vdib pdhjustada pdletushaavu
voi tulekahju.

Vaarkasutamise korral voib akust lekkida
vedelikke; valtige nendega kokkupuudet.
Kui kokkupuude toimub, loputage kokku-
puutekohta veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge koheselt arsti poole. Akust lekkinud
vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletushaavu.

Hooldus
Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditodkojas ja kasutage

ainult originaalvaruosi. Nii tagate todriista
ohutuse.

Tdiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellidele

A ja looktrellidele

L

Looktrelli kasutamisel tuleb kanda korva-
kaitsevahendeid. Liigne mura vdib kahjustada
kérvakuulmist.

Kasutage tooriista komplektis olevat lisa-
kaepidet. Kontrolli kadumine v6ib pdhjustada
vigastusi.

Hoidke elektritooriista to6tamise ajal
isoleeritud kdepidemetest kohtades, kus
loikeketas voib puutuda kokku varjatud
juhtmetega. Pinge all oleva juhtme I6ikamine
voib pingestada elektritdoriista metallist osad
ning anda kasutajale elektril66gi

Hoidke elektritooriista tootamise ajal isolee-
ritud kdepidemetest kohtades, kus pinguti
voib puutuda kokku varjatud juhtmetega.
Pinge all oleva juhtme kokkupuude pingutiga
voib pingestada elektritdoriista metallist osad
ning anda kasutajale elektril66gi

Kasutage kruustange voi muud viisi, et
toodetail kindlalt fikseerida ja seda toetada.
Kui hoiate t6ddetaili kasitsi voi keha vastas, on
see ebastabiilne ja voib pohjustada tdoriista tle
kontrolli kaotamist.

Veenduge enne seina, porandasse voi lakke
augu puurimist, et seal pole juhtmeid ega toru-
sid.

Valtige puuriotsiku puudutamist vahetult parast
puurimist, sest see voib olla kuum.

See tooriist pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud flu-
siline, sensoorne vdi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet. Lapsi tuleb jalgi-
da, et nad ei mangiks seadmega.

Sihtotstarve on kirjeldatud kdesolevas kasutus-
juhendis. Tarvikute vdi lisaseadmete kasutami-
ne muul otstarbel kui ette nahtud kaesolevas
kasutusjuhendis vdib pdhjustada vigastusi voi
vara kahjustamist.




Taiendavad ohutusnéuded aku ja akulaadija
kasutamisel

Akud

¢ Arge proovige neid kunagi avada.

¢ Valtige kokkupuudet veega.

¢ Arge hoiustage kohtades, mille temperatuur v&ib
kerkida kérgemale kui 40 °C.

¢ Laadimiskeskkonna temperatuur peab olema
vahemikus 10 °C...40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tdoriistaga tarnitud
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige sektsioonis ,Kesk-
konnakaitse" toodud juhiseid.

‘?\ Arge proovige laadida kahjustatud akusid.

Laadijad

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
nende akudega, mis tarniti koos tooriistaga.
Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
isikuvigastusi ja kahjusid.

¢ Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Defektiga juhtmed tuleb koheselt valja vahetada.

¢ Valtige laadija kokkupuudet veega.

¢ Arge avage laadijat.

¢ Arge sondeerige laadijat.

Q See laadija on méeldud ainult kasutamiseks

siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

127°C
=1 Laadija lilitub automaatselt vélja, kui t66-
temperatuur kerkib liiga kdrgele. Termokait-
se tuleb parast rakendumist valja vahetada.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on mdddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tdoriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust vdib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus voib elekt-
ritooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
vOib tousta kdrgemale nadidatud tasemest.
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Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on noutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes tdédtavad pi-
devalt elektritooriistadega, peab arvesse votma
kasutamise tingimusi ja tooriista kasutamise viisi,
k.a arvestama to6tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
millal t6oriist on valja lllitatud ja tlihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.
Elektriohutus

[l

Laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal vdi volitatud
Black & Deckeri hoolduskeskusel valja vaheta-
da.

Omadused

Sellel tooriistal on jargnevad omadused vdi osa
neist.

1. Kiirusellliti voi kahekiiruseline sisse-/valjalili-
tamise lUliti

P&o6rlemissuuna nupp

Reziimi valija / pingutusmomendi krae

Padrun

Aku

Akuvabastusnupp

Q0 hkwN

joon.CjaD

7. Laadija

8. Laadimisalus

9. Laadija konnektor
10. Laadimispistik

Kokkupanek
Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage t60riis-
tast aku.

Aku kinnitamine ja eemaldamine (joon. A)

¢ Aku (5) paigaldamiseks viige see kohakuti
tooriista akupesaga. Libistage see pessa ja
vajutage sellele seni, kuni aku lukustub oma
kohale.
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¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu
(6) ning tdmmake samal ajal akut enda poole.

Klemmikatte paigaldamine (joon. B)

Hoiatus! Transpordi ja hoiustamise ajaks paigalda-
ge akule (5) kate (11).

Puuri voi kruviotsiku paigaldamine ja
eemaldamine (joon. E)

Hoiatus! Kdigepealt eemaldage tdoriistast aku.

Otsikute mugavaks vahetamiseks on tooriist varus-

tatud votmeta padruniga.

¢ Lukustage t6oriist viies podrlemissuuna nupu
(2) keskasendisse.

¢ Avage padrun, péorates selle eesmist osa (12)
Uhe kaega ja hoides samal ajal tagumist osa
(13) teise kéega paigal.

¢ Sisestage puuriotsiku ots (14) padrunisse.

¢ Pingutage padrunit, péorates selle eesmist osa
(12) Uhe kéega ja hoides samal ajal tagumist osa
(13) teise kéega paigal.

Padruni eemaldamine ja paigaldamine (joonis F)

¢ Avage padrun taielikult.

¢ Eemaldage padruni kinnituskruvi, po6rates seda
kruvikeerajaga paripaeva.

¢ Sisestage kuuskantvéti (15) padrunisse ja kopu-

tage sellele haamriga, nagu naidatud joonisel.

Eemaldage kuuskantvoti.

Eemaldage padrun, podrates seda vastupaeva.

Padruni paigaldamiseks keerake see spindlile

ja fikseerige see padruni kinnituskruviga.

L 2R 2% 4

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, voivad kaasneda taiendavad

riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekita-
tud vigastused.

¢ Osade, terade voi tarvikute vahetamisest
tekitatud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tek-
kinud vigastused. Kui kasutate tooriista
pikemalt, veenduge, et teete regulaarseid
puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sisse-
hingamisest pohjustatud terviseohud (nt

puidutood, eriti tamme, p66gi ja MDF-i pu-
hul.)

Kasutamine

Hoiatus! Véimaldage todriistal td6tada oma tempo-
ga. Arge koormake iile.

Aku laadimine

Akut peab laadima enne esmakasutamist ja siis, kui
tooriistal ei jatku voimsust td6deks, mille varasem
teostamine oli lihtne. Aku esmakordsel laadimisel,
vOi laadimisel parast pikemaajalist hoiustamist,
saavutatakse ainult 80% aku mahutatavusest.
Parast mitut tais- ja tihjakslaadimise tsuklit saavu-
tab aku max mahutavuse. Laadimise ajal voib aku
kuumeneda; see on taiesti normaalne ning ei viita
Uhelegi probleemile.

Hoiatus! Laadimiskeskkonna temperatuur ei tohi
olla madalam kui 10 °C ega kdrgem kui 40 °C. Soo-
vitatav keskkonnatemperatuur on 24 °C.

Laadija koos laadimisalusega (joon. C)

¢ Aku laadimiseks (5) eemaldage aku todriistast
ja asetage see laadimisalusele (8).

¢ Uhendage laadija vooluvérku (7).

Péarast normaalset kasutamist piisab 3-tunnisest

laadimisest, et tagada piisav voimsus enamike t66de

jaoks. Siiski suurendab pikem, 6-tunnine, laadimis-

protsess aku kasutusaega; kasutusaeg sodltub ka

akust ja laadimiskeskkonna tingimustest.

¢ Eemaldage aku laadijast.

Laadija koos pistikuga (joon. D)

¢ Akulaadimiseks veenduge, et see on ihendatud
seadmega.

¢ Uhendage pistik (10) konnektoriga (9).

¢ Uhendage laadija vooluvérku (7).

¢ Lilitage pealllliti sisse.

Parast normaalset kasutamist piisab 3-tunnisest

laadimisest, et tagada piisav voimsus enamike t66de

jaoks. Siiski suurendab pikem, 6-tunnine, laadimis-

protsess aku kasutusaega; kasutusaeg soéltub ka

akust ja laadimiskeskkonna tingimustest.

¢ Eemaldage seade laadijast.

Hoiatus! Arge kasutage tdériista kui see on (ihen-

datud laadijaga.

Poorlemissuuna valimine

Puurimisel ja kruvide kinnikeeramisel kasutage
edasisuunalist (paripaeva) poodrlemist. Kruvide lahti-
keeramisel voi kinni kiilunud puuriotsa vabastamisel
kasutage tagasisuunalist (vastupaeva) poorlemist.




¢ Paripaeva poorlemise valimiseks likake poor-
lemissuuna nupp (2) vasakule.

¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks llikake p&or-
lemissuuna nupp paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks liikake pddriemissuuna
nupp keskasendisse.

Tooreziimi voi pingutusmomendi valimine
(joon. G)

Tooriist on varustatud kraega, mis véimaldab valida
tédreziimi ja maarata kruvide pingutusmomenti.
Suured kruvid ja kdvemad toodetailid vajavad
suuremat pingutusmomenti kui vaikesed kruvid ja
pisemad toddetailid. Erinevate t66de jaoks on krae
varustatud erinevate seadetega.

¢ Puu, metalli ja plasti puurimiseks seadke krae

(3) puurimisasendisse, selleks viige sumbol a
Uhele joonele margisega (16).

¢ Kruvide keeramiseks maarake kraega soovitud
seaded. Kui te ei oska valida soovituid seadeid,
toimige jargnevalt:

- Maarake kraega (3) madalaim pingutusmo-
ment.

- Pingutage esimene kruvi.

- Kui enne soovitud tulemuse saavutamist ra-
kendub sidur, tdstke krae seadistust ja jatkake
kruvi pingutamist. Korrake kuni saavutate
korrektsed seadistused. Kasutage saavutatud
seadistust Ulejaanud kruvide pingutamisel.

Sisse- ja valjaliilitamine

Kiiruseliiliti

¢ Todriista sisselllitamiseks vajutage kiiruselulitit
(1).
Tooriista kiirus oleneb sellest kui tugevalt [Ulitit
vajutate.

¢ Todriista valjalilitamiseks vabastage kiirusell-
liti.

Nouanded optimaalseks kasutamiseks

Puurimine
¢ Rakendage puurotsikule alati kerget sirgjoone-
list survet.

¢ Enne seda kui puurotsik Iabistab téddetaili,
vahendage seadmele avaldatavat survet.

¢ Toodetaili purunemise ohu korral kasutage
detaili toestamiseks puuklotsi.

¢ Laiemate avade puurimise puitu, kasutage
liblikpuuri.

¢ Metalli puurimisel kasutage puurimisotsikut
HSS.

¢ Pehme kivimaterjali puurimisel kasutage Kiviot-
sikut.
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¢ Kui puurite ménda muud metalli peale malmi voi
messingu, kasutage maaret.

¢ Puurimistdpsuse parandamiseks markige puu-
rava kasutades karna.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diget tulpi ja sobivas moddus
kruviotsikut.

¢ Kui kruvide pingutamine on raske, kasutage
maardena vaikest kogust pesuvedelikku voi
seepi.

¢ Hoidke alati t60riist ja kruviotsik Uhel joonel
kruviga.

Hooldamine

Black & Deckeri tdoriist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldusega.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale puhastamise erilist hooldust.

Hoiatus! Enne hooldustédde teostamist eemal-

dage seadme aku. Enne puhastamist eemaldage

pistikust laadija.

¢ Puhastage pehme harja v6i kuiva lapi abil regu-
laarselt tooriista ja laadija ventilatsiooniavasid.

¢ Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pohiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrunit ja koputage sellele,
et eemaldada sisemusest tolm.

Keskkonnakaitse

z

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmeprigiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi korval-
dada koos olmejaatmetega.

{Ay, Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

‘{é& kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused vdivad nbuda koduste elektri-
todriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemdiuja
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks péarast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
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toode tagasi volitatud hooldustodkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustodkoja leidmiseks

vodite podrduda Black & Deckeri kohalikku
esindusse, mille aadressi leiate kdesolevast
kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja
mudgijargse teeninduse Uksikasjad ning kontaktid
leitavad Internetis aadressil: www.2helpU.com.

Akud

)i¢

Black & Deckeri akud on laetavad. Nende
eluea I6ppedes kdrvaldage akud keskkon-
nasdbralikul viisil:

4 Tuhjendage aku taielikult, seejarel eemaldage
see todriistast.

¢ NiCd, NiMH ja Li-lon akud on taaskaideldavad.
Viige akud volitatud td6kotta voi ohtlike jaatmete
kogumispunkti.

Tehnilised andmed
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

Pinge VDg 12 14,4
Kiirus tiihikaigul min™ 0-750 0-750
Max pingutusmoment Nm 11 121
Padruni maht mm 10 10
Max puurimisj6udlus
Teras mm 10 10
Puit mm 25 25
Aku A12E A14E
Mahutavus Ah 1,0 1,0
Tilp NiCd NiCd
Kaa kg 0,58 0,68
Aku A12NH A14NH
Mahutavus Ah 15 1,5
Tldp NiMH NiMH
Kaal kg 0,6 0,7
Laadija
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
Toitepinge V, 230-240  230-240
Valjundpinge Vyo 14,5-153  17,4-18,2
Pinge mA 210-220 200-210
Ligikaudne laadimisaeg h 8-10 8-10

EPC18 (H1) EPC96 (H1)

Pinge VDQ 18 9,6

Kiirus tiihikaigul min” 0-750 0-750

Max pingutusmoment Nm 12,1 10,4

Padruni maht mm 10 10

Max puurimisjéudlus

Teras mm 10 10

Puit mm 25 25

Aku A18E B96

Mahutavus Ah 1,0 1,0

Tiilp NiCd NiCd

Kaal kg 0,82 0,42

Aku A18NH

Mahutavus Ah 1,5

Tiilp NiMH

Kaal kg 0,9

Laadija
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854

Toitepinge V,. 230-240  230-240

Valjundpinge Voo 21,75-22,6  11,6-12,2

Pinge mA 210-230  210-220

Ligikaudne laadimisaeg h 8-10 8-10

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirghk (L,,) 73 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)
Helivimsus (L,,,) 84 dB(A), mddramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) moddetud vastavalt standardile EN 60745:
Metalli puurimine (a, ;) < 2,5 m/s?, madramatus (K)

1,5 m/s?

Tagasilodgita kruvide keeramine (ah's) < 2,5 m/s?, maara-
matus (K) 1,5 m/s?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96

Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Lisateabe saamiseks votke Ghendust Black & Dec-
keriga jargmisel aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakdiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

K' : ?J F J; Kevin Hewitt

Globaalse inseneritehnika asepresident

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

13.07.2011

Arge unustage oma toodet registreerida!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registreerige oma toode veebis aadressil
www.blackanddecker.co.uk/productregistration voi
saatke oma nimi, perekonnanimi ja tootekood oma riigi
Black & Deckeri esindusse.
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Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker* greztuvas (atsuktuvas) skirtas
varzty sukimo darbams ir medienai, metalui bei
plastikui grezti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir
nurodymuy, gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose
ispéjimuose reiskia jungiamg j elektros lizdg (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tyn vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti
démes;j ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kiStuko. Su jzemintais elektrini-
ais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
adapteriy. Nepakeisti, originalis kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais,
viryklémis ir Saldytuvais. Jei jisy kiinas baty
izemintas, elektros smigio pavojus padidéty.
Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.

| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina elek-
tros smigio pavojy.

Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti,
jam ar kistukui traukti. Saugokite laida nuo
karscio, tepalo, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje laidai padidina
elektros smuagio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg laida, sumazéja
elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite mai-
tinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios elek-
tros srovés prietaisu (RCD). RCD naudojimas
sumazina elektros smugio pavojy.

Asmens sauga

Bukite budras, ziarékite ka darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elek-
trinio jrankio biidami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima rimtai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pavyzdZziui, respiratori-
us, apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas
ar ausy apsaugos, naudojamos atitinkamomis
saglygomis, sumazina susizeidimo pavojy.
Bukite atsargis, kad netycia nejjungtuméte
jrankio. Pries jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy bloka,
pries paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy
jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy
atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakéius. NeiStrauke verzliarak€io i$
besisukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemés, isSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama aprangq. Nedévékite laisvy
raby arba laisvai kaban€iy papuosaly.
Plaukus, apranggq ir pirstines laikykite atoki-
au nuo judan€iy daliy. Judamosios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus ar ilgus
plaukus.

Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai naudokite.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima
sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.




Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura
Elektros jrankio negalima apkrauti per
dideliu darbo kraviu. Darbui atlikti naudok-
ite tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neisjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.
Prie§ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir/arba iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

Tuscéigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vieto-
je, ir neleiskite jo naudoti su Siuo elek-
triniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rapestingai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuota arba
judanéiy daliy sukibima, ar nesuliize dalys ir
visas kitas busenas, kurios gali daryti jtaka
jrankiy naudojimui. Jeigu elektrinis jrankis
sugadintas, prie§ naudojant jj reikia patai-
syti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

astriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus
ir smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus
ir kt.) naudokite vadovaudamiesi Sia in-
strukcija ir konkrecios risies elektriniams
jrankiams numatytu biadu, atsizvelgdami j
darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir priezitira

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kro-
viklis, naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei
krauti, gali kelti gaisro pavojuy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Naudo-
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jant kitos rasies akumuliatoriy kasetes, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, lai-
kykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus savarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skysc¢io pateko j
akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti
oda.

Techniné priezitura

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai
priziaréti kvalifikuotas specialistas, nau-
dodamas originalias kei¢iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél
greztuvy ir smuginiy greztuvy naudojimo

Naudodami smiiginius greztuvus, dévékite
ausy apsaugas. TriukSmas gali sukelti klausos
praradima.

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty. laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo daliai prisilietus prie
,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smugj ir nu-
trenkti operatoriy.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
jrankis galéty prisiliesti prie paslépty laidy,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus prie
,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smuagj ir nu-
trenkti operatoriy.

Naudokite spaustuvus arba kitg praktiSka
bada ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruos$inj ranka
arba atrémus | kdng, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, pa-
tikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.
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¢ Stenkités neliesti grgzto galo tuoj pat po
grezimo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos,
jutiminés arba protinés negalios arba patirties
bei Ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo pri-
etaisu be uz Siy asmeny saugumg atsakingy
asmeny priezitros ir nurodymy. PriziGrékite
vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus arba priedus, arba
naudojant jrankj ne pagal numatytajg paskirtj,
gali kilti asmeninio susizeidimo ir (arba) turtinés
zalos pavojus.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir

krovikliy saugos
Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty
virSyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C—-40 °C aplinkos oro
temperatarai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ |Smesdami akumuliatorius, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

‘?\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo

pateiktg ,Black & Decker” kroviklj. Kity rasiy

akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus bei

padaryti zalos turtui.

Niekada nebandykite krauti vienkartiniam nau-

dojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

*
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Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite 8ig naudojimo
instrukcija.

[EER

127°C
[=—1 Jeigu aplinkos oro temperattra tampa per
auksta, kroviklis automatiskai iSsijungia.
Siluminis saugiklis suveikia tik kartg; paskui
ji reikia pakeisti nauju.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés
iSmatuotos standartiniu bandymy bddu pagal
standartg EN 60745; jos gali biti naudojamos vieny
jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta keliama
vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam
vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu
keliama vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
priklausomai nuo to, kokiais bldais naudojamas Sis
irankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsau-
gos priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB
Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy elektrinius
irankius, apsaugai, reikia atsizvelgti | vibracijos
poveikio jvertinima, faktines jrankio naudojimo
sglygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai
irankis bidna iSjungtas ir kai jis veikia tus¢igja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizei-
dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
Sig naudojimo instrukcija.

Elektros sauga

[l

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
jo nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka duomeny
lenteléje nurodytg jtampg. Niekada neban-
dykite keisti kroviklio bloko kistuko jprastu
elektros kistuku.

¢ eigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
igaliotasis ,Black & Decker* techninio aptar-
navimo centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:

1. Greic¢io keitimo jungiklis arba dviejy greiciy
ijungimo/isjungimo jungiklis

2. Sikiy krypties jungiklis

3. Rezimo valdiklis / sukimo momento reguliavimo

mova

Kumstelinis griebtuvas

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas

ook




C ir D pav.

7. Kroviklis

8. Kroviklio lizdas
9. Jkroviklio jungtis
10. Krovilkio kistukas

Surinkimas
Ispéjimas! Prie$ surinkimg iSimkite i$ jrankio
akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (A pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (5), laikykite jj
ties jrankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy
i lizda, stumkite jj tol, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite
spragteléjimg).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj
atlaisvinantj mygtukga (6), tuo pat metu traukdami
akumuliatoriy i$ lizdo.

Akumuliatoriaus gaubtelio uzdéjimas (B pav.)
Ispéjimas! Jrankj gabendami ir padédami j vieta,
jtaisykite ant akumuliatoriaus (5) gaubtelj (11).

Grazto arba atsuktuvo antgalio jdéjimas ir
iSémimas (E pav.)

|spéjimas! Pirmiausia iStraukite i§ jrankio
akumuliatoriy.

Siame jrankyje jrengtas beraktis kumételinis griebtu-

vas, kuris leidzia lengvai keisti grgztus.

¢ Uzfiksuokite jrankj, nustatydami krypties keitimo
slankiklj (2) centrinéje padétyje.

¢ Atverkite kumstelinj griebtuvg, viena ranka
sukdami priekine dalj (12), o kita tuo pat metu
laikydami galing dalj (13).

¢ |kiskite graztg (14) j kumstelinj griebtuva.

¢ Tvirtai uzverzkite kumstelinj griebtuvg, viena
ranka sukdami priekine dalj (12), o kita tuo pat
metu laikydami galine dalj (13).

Kumstelinio griebtuvo nuémimas ir uzdéjimas

(F pav.)

¢ |ki galo atverkite kumstelinj griebtuva.

¢ Atsukite kumstelinj griebtuvg laikantj varzta,
sukdami jj atsuktuvu pagal laikrodZio rodykle.

¢ |taisykite galinj raktag (15) j kumstelinj griebtuva
ir suduokite per jj plaktuku kaip parodyta.

+ |8traukite galinj rakta.

¢ Nuimkite kumstelinj griebtuva, sukdami jj pries
laikrodzio rodykle.

¢ Norédami vél uzdéti kumstelinj griebtuva,
uzsukite jj ant veleno ir uztvirtinkite jj kumstelinio
griebtuvo tvirtinimo varztu.
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Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojuy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai kei€iant bet kokias dalis, dis-
kus arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgq laika, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypa¢ azuola, berzg ir
MDF).

Kiti pavojai.

Naudojimas

Ispéjimas! |rankis darbg privalo atlikti pats, savai-
miniu greiciu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg
atlikti greiciau.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirmg kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva. Jei
akumuliatoriy kraunate pirma karta, arba jei jis ilgg
laikg nebuvo naudojamas, jame tilps tik 80 % kravio.
Po keliy jkrovimo ir iSsikrovimo cikly akumuliatorius
visiSkai jsikraus. Kraunamas akumuliatorius gali
iSilti; tai normalu ir néra joks gedimas.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai
aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti esant
mazdaug 24 °C temperatarai.

Kroviklis su kroviklio lizdu (C pav.)

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy (5), iSimkite jj
i$ jrankio ir jstumkite kroviklio lizdg (8) ant aku-
muliatoriaus.

¢ |junkite kroviklj (7).

|prastai naudojus jrankj, daugeliui darby atlikti

akumuliatoriui jkrauti pakaks 3 valandy. Visgi papil-

domai kraunant iki 6 valandy, priklausomai nuo

akumuliatoriaus ir krovimo sglygy, jrankio naudojimo

laikas gali Zenkliai pailgéti.

¢ Atjunkite akumuliatoriy nuo kroviklio.
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Kroviklis su kroviklio kiStuku (D pav.)

¢ Norint jkrauti akumuliatoriy, jis batinai turi bati
jtaisytas jrankyje.

¢ |kiskite kroviklio kiStuka (10) j jungtj (9).

¢ |junkite kroviklj (7).

¢ Prijunkite prie elektros tinklo lizdo.

|prastai naudojus jrankj, daugeliui darby atlikti

akumuliatoriui jkrauti pakaks 3 valandy. Visgi papil-

domai kraunant iki 6 valandy, priklausomai nuo

akumuliatoriaus ir krovimo sglygy, jrankio naudojimo

laikas gali Zenkliai pailgéti.

¢ Atjunkite jrankj nuo kroviklio.

Ispéjimas! Nenaudokite jrankio, kai jis yra prijun-

gtas prie kroviklio.

Sukimosi krypties pasirinkimas

Grezimui ir varzty jsukimui naudokite sukimasi |

priekj (pagal laikrodzio rodykle). Varztams iSsukti

arba uZstrigusiam graztui iStraukti naudokite

sukimasi atgal (prie$ laikrodzio rodykle).

+ Norédami pasirinkti sukimasi j priekj, pastumkite
sukimo krypties slankiklj (2) j kaire.

+ Noredami pasirinkti sukimasi atgal, pastumkite
sukimo krypties slankiklj j deSine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite krypties
keitimo slankiklj centrinéje padétyje.

Darbo rezimo arba sukimo momento pasirinkimas
(G pav.)
Siame jrankyje yra jrengta mova, skirta pasirinkti
darbo rezimg ir nustatyti varzty sukimo momenta.
Dideliems varztams jsukti ir kietoms medziagoms
grezti reikia didesnio sukimo momento nuostatos nei
maziems varztams jsukti ir mink§toms medziagoms
grezti. Si mova turi daug nuostaty, pritaikyty
jvairiems darbams.
¢ Grezdami medieng, metalg ir plastikg, nus-
tatykite mova (3) ties grezimo padétimi, sutap-
dindami Zenklg 4 su Zzyma (16).
¢ Varztams sukti nustatykite mova ties norima
nuostata. Jeigu dar nezinote, kokios nuostatos
reikia, atlikite Siuos veiksmus:

- Nustatykite mova (3) ties maziausia sukimo
momento nuostata.

- |sukite pirmg varzta.

- Jeigu sankaba pakyla pirmiau nei pasiekia-
mas norimas rezultatas, padidinkite movos
nuostatg ir jsukite kitg varzta. Kartokite, kol
nustatysite reikiamg nuostatg. Naudokite Sig
nuostatg likusiems varztams jsukti.

Jjungimas ir iSjungimas

Greicio reguliavimo mygtukas

¢ Noredamijrankj jjungti, spauskite greicio keitimo
jungiklj (1).
Jrankio veikimo greitis priklauso nuo to, kaip
smarkiai spaudziate §j jungiklj.

¢ Norédami jrankj iSjungti, atleiskite grei€io
keitimo jungiklj.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Grezimas
¢ Grezdami gragzta laikykite tiesiai ir Siek tiek jj
spauskite.

¢ PrieS pat graztui kiaurai pragreziant ruosinj,
irankj spauskite maziau.

¢ Grezdami ruoSinius, kurie gali pleiSéti, parem-
kite juos medienos gabaléliu.

¢ Didelio skersmens skylems medienoje grezti
naudokite plunksninius graztus.

¢ Grezdami metalg, naudokite HSS gragztus.

¢ Grezdami minkStg madrg, naudokite marui grezti
skirtus graZtus.

¢ Grezdami metalus, iSskyrus kety ir Zalvarj,
naudokite alyva.

¢ Norédami grezti tiksliau, centravimo prakalu
pazymekite skylés, kurig norite iSgrezti, centra.

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio sukimo
antgalius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek tiek
patepti skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vienoje
linijoje su varztu.

Techniné prieziara

Sis ,Black & Decker” elektrinis jrankis skirtas il-

galaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros.

Jrankis tarnaus kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai

prizidresite ir reguliariai valysite.

Krovikliui nereikia jokios techninés priezitros,
iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! PrieS pradédami jrankio techninés

priezidros darbus, iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

Prie$ valydami kroviklj, atjunkite jj nuo elektros

tinklo.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu
skuduréliu iSvalykite jrankio ir kroviklio ventil-
iacijos angas.




¢ Reguliariai dréegnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuvg ir
patap$nokite jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
E negalima iSmesti kartu su kitomis namy

— Okio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker” gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy dkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

(% RuSiuojant panaudotus produktus ir

pakuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu padésite
sumazinti aplinkos tar$a ir naujy zaliavy
poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas at-
skiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy dkiy,
i§ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

,Black & Decker” surenka senus naudo-
tus ,Black & Decker” prietaisus ir pasiripina
ekologisSku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti
Sia paslauga,grgzinkite savo gaminj bet kuriam
igaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj
mdasy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,Black & Deck-
er” jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie misy produkty techninio aptarnavimo centrus,
jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatoriai
E ,Black & Decker “ akumuliatoriai yra
ikraunami. FiziSkai nusidéveéjusius akumuli-

mmm  atorius privaloma iSmesti taip, kad nebdity

daroma zala gamtai:

¢ Visiskai iSkraukite akumuliatoriy, o tada
iStraukite jj i$ jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius gali per-
dirbti ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite juos
igaliotajam remonto atstovui arba atiduokite |
vietos surinkimo punkta.

L LIETUVIY

Techniniai duomenys
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

[tampa VDQ 12 14,4
Greitis be apkrovos min” 0-750 0-750
Maks. sukimo momentas Nm 11 121
Griebtuvo skersmuo mm 10 10
Maks. greziamo ruosinio
storis
Plienas mm 10 10
Mediena mm 25 25
Akumuliatorius A12E A14E
Galia Ah 1,0 1,0
Tipas NiCd NiCd
Svoris kg 0,58 0,68
Akumuliatorius A12NH A14NH
Galia Ah 1,5 1,5
Tipas NiMH NiMH
Svoris kg 0,6 0,7
Kroviklis
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
|vesties {tampa V,. 230-240  230-240
ISvesties jtampa Voo 14,5153 17,4-18,2
Elektros srovés stiprumas mA 210-220 200-210
Apyt. krovimo laikas h 8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
[tampa o 18 9,6
Greitis be apkrovos min” 0-750 0-750
Maks. sukimo momentas Nm 12,1 10,4
Griebtuvo skersmuo mm 10 10
Maks. greziamo ruosinio
storis
Plienas mm 10 10
Mediena mm 25 25
Akumuliatorius A18E B96
Galia Ah 1,0 1,0
Tipas NiCd NiCd
Svoris kg 0,82 0,42
Akumuliatorius A18NH
Galia Ah 1,5
Tipas NiMH
Svoris kg 0,9
Kroviklis
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
|vesties {tampa V,c 230-240  230-240
ISvesties jtampa Voo 2175226 11,6-12,2
Elektros srovés stiprumas mA 210-230  210-220
Apyt. krovimo laikas h 8-10 8-10

Garso slégio lygis pagal EN 60745:
Garso slégis (LpA) 73 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (LWA) 84 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
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Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Metalo grezimas (ah, D) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Varzty sukimas be smagiavimo (ah, S) < 2,5 m/s2, paklaida (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny"” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j
,Black & Decker* atstova toliau nurodytu adresu arba
Zitrékite j vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio
dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracija
,Black & Decker".

K' 2’ E J; Kevin Hewitt

Generalinio technikos direktoriaus pavaduotojas
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2011.07.13

Nepamirskite uzregistruoti savo gaminio!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
UZregistruokite savo gaminj internetu, adresu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration, arba
iSsiyskite savo vardg, pavarde ir gaminio kodg savo Salies
,Black & Decker* atstovui.




Paredzéta lietoSana

Sis Black & Decker instruments — urbjmagina/
skrivgriezis — ir paredzéts skrivé$anas darbiem,
ka arf urb$anai koksné&, metala un plastmasa. Sis
instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! lzlasiet visus droSibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi
un noteikumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus

turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar

vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar aku-
mulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiedero$sam
personam. NovérSot uzmanibu, jds varat zau-
dét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadi-
juma nedrikst parveidot. lezemétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdakSas
un atbilstoSas kontaktligzdas mazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstaklu iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|Gst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésijiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
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mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja
vadi ir bojati vai sapiti, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastdv mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vide, iertkojiet elektrobaroSanu ar
nopladstravas aizsargierici. Lietojot no-
pladstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu eksplu-
atacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecl-
gos apstaklos lietojot aizsargpiederumus,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas, instru-
menta pacelSanas vai parnésasanas par-
baudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznatslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznatsléga
vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
Ildzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus kus-
tigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai

gari mati var iekerties kustigajas detalas.
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Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atsiikSanas un savakSanas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot puteklu
savacéju, iespéjams mazinat puteklu kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu instru-
mentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespé&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainiSanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksSu no ba-
roSanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultatd mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbau-
diet, vai kustigas detalas ir pareizi savieno-
tas un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas,
ka ar1vai nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja
elektroinstruments ir bojats, pirms eksplu-
atacijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu
célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, de-
talas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumula-
tora veidam, tiek ladéts cita veida akumulators,
var izcelties ugunsgréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pare-

dzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atsléegam, naglam, skriavem vai
lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas 1ssavienojums, kas
var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu
ar adeni. Ja Skidrums noklust acts, meklé-
jiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecé&jis no akumulatora, var izraisit kairindjumu
vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

*

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
urbjmasinam un triecienurbjmasinam.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. Trok$na iedarbiba varat zau-
dét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti ins-
trumenta komplekta. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izoletajam satver$anas virsmam, ja grieze-
jinstruments varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja grie-
zé&jinstruments saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izoléetajam satversanas virsmam, ja
stiprinajums varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja sti-
prindjums saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot




materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jis varat zaudét kontroli par
to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskai-
drojiet elektroinstalacijas un caurulu atrasanas
vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talt péc urbsa-
nas, jo tas var bat karsts.

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu droSibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar ierici.

¢ Sajalietosanas rokasgramata ir aprakstita pare-
dzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu
vai papildierici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav pare-
dzéts Sim instrumentam, var rasties ievainojumu
risks un/vai Tpasuma bojajumu risks.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladéetajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatdra var pars-
niegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai ar komplektacija ieklauto ladéta-
ju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sa-
dala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

I Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietoja-

wll. mus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker |adétaju tikai ta

akumulatora uzladésanai, kas ieklauts STs ier-

ces komplektacija. Cita veida akumulatori var

eksplodét, izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

3

*
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Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.
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Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

127°C

=1 Ladétajs automatiski izslédzas, ja apkarteja
temperatdra ir parak augsta. Termostats
darbojas tikai vienu reizi, tapéc tas ir
janomaina pret jaunu, ja ir aktivizéts.
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar
citu. Deklaréto vibraciju emisijas vértibu var ar1
lietot iepriekséjai vibraciju iedarbibas novértésanai.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no
deklarétas vertibas atkariba no instrumenta izman-
to8anas apstakliem. Vibraciju Iimenis var parsniegt
noradito [Tmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbi-
bas novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izsl€gts un darbojas
tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€élotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.
Elektrodrosiba

[

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladéSanas
iekartu ar parastu kontaktdaksu.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.
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Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. reguléjama atruma slédzis vai divatrumu ieslég-
$anas/izslégSanas slédzis
turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

rezima izvéles slédzis / griezes momenta re-
guléSanas ripa

spilpatrona

akumulators

akumulatora atlaiS$anas poga

wnN

ladétajs

ladétaja spraudligzda

|adétaja savienotajs
10. ladétaja kontaktdaksa

4
5
6
C.unD. att.
7.
8
9

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no instru-
menta akumulatoru.

Akumulatora uzstadiSana un iznemsana (A. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (5), savietojiet to ar
instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru
spraudligzda un piespiediet akumulatoru , I1dz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas
pogu (6) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara
no spraudligzdas.

Akumulatora vaka uzstadisana (B. att.)
Bridinajums! Novietojot instrumentu
glabasana vai transportéjot, uzstadiet
akumulatoram (5) vaku (11).

Urbja vai skrivgrieza uzgala uzstadiSana un
nonemsana (E. att.)

Bridinajums! Vispirms iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

Sis instruments ir aprikots ar spilpatronu bez atslé-

gas, lai varétu érti un atri nomainit uzgalus.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Atveriet spilpatronu, ar vienu roku grieZot tas
prieks$éjo dalu (12) un ar otru roku — tas aiz-
mugures dalu (13).

¢ levietojiet spilpatrona uzgala varpstu (14).

¢ Ciesipievelciet spilpatronu, ar vienu roku griezot
tas priek$&jo dalu (12) un ar otru roku — tas
aizmugures dalu (13).

Spilpatronas nonemsana un atkartota uzstadisana
(F. att.)

¢ Atveriet spilpatronu, cik vien plaSi iesp&jams.

¢ Ar skravgriezi pulkstenraditaja virziena izskra-
Vvéjiet spilpatronas sprostskravi.

¢ lestipriniet spilpatrona seSstaru atslégu (15) un
ar amuru pa to uzsitiet, ka noradits.

¢ Iznemiet seSstdru atslégu.

¢ |znemiet spilpatronu, griezot to pretéji pulks-
tenraditaja virzienam.

¢ Laino jauna uzstaditu spilpatronu, ieskravéjiet
to varpsta un nostipriniet ar spilpatronas sprost-
skravi.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebut minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-

Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
tosas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kurirodas, stradajot ar instrumen-
tu (pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi
ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi
un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.
Ladéjot akumulatoru pirmoreiz vai péc ilgstoSas
glabasanas, tas tiek uzladéts tikai par 80 %.

Péc daziem uzladéSanas un izlades cikliem tas
atkal atgust pilnu jaudu. Uzlades laikd akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatdra ir zemaka
par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru ne-




drikst ladét. leteicaméa uzladésanas temperatira:
aptuveni 24 °C.

Ladeétajs ar ladétaja spraudligzdu (C. att.)

¢ Lai uzladétu akumulatoru (5), iznemiet to no
instrumenta un bidiet 1adétaja spraudligzdu (8)
uz akumulatora.

¢ Pievienojiet ladétaju baroSanas avotam (7).

Péc ekspluatacijas normala rezima akumulatoru

pietiek uzladét 3 stundas, lai tas nodrosinatu jaudu

lielakajai dalai veicamo darbu. Tomér, ja tas tiek

uzladéts vél 6 stundas, ievérojami paildzinas instru-

menta lietoSanas laiks (atkariba no akumulatora un

uzlades apstakliem).

¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru.

Ladéetajs ar ladétaja kontaktdaksu (D. att.)

¢ Lai uzladéetu akumulatoru, parbaudiet, vai tas
atrodas instrumenta.

¢ levietojiet savienotaja (9) ladétaja kontaktdaksu
(10).

¢ Pievienojiet ladétaju baroSanas avotam (7).

¢ leslédziet baroSanas avotu.

Péc ekspluatacijas normala rezZima akumulatoru

pietiek uzladét 3 stundas, lai tas nodrosinatu jaudu

lielakajai dalai veicamo darbu. Tomér, ja tas tiek

uzladéts vél 6 stundas, ievérojami paildzinas ins-

trumenta lietoSanas laiks (atkariba no akumulatora

un uzlades apstakliem).

¢ Atvienojiet instrumentu no ladétaja.

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja tas ir

pievienots ladétajam.

Rotacijas virziena izvéle

UrbSanai un pieskravésanaiir paredzéta turpgaitas

rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skravju atskra-

véSanai un iestrégusa urbja uzgala izvilkSanai pare-

dzéta atpakalgaitas rotacija (pretéji pulkstenraditaja

virzienam).

¢ Laiizvelétu turpgaitas rotaciju, nospiediet turp-
gaitas/atpakalgaitas bidni (2) pa kreisi.

¢ Lai izvéléetu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas bidni pa labi.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni vidéja pozicija.

Darbibas rezima vai griezes momenta izvéle
(G. att.)

Sis instruments ir aprikots ar ripu darbibas rezima
un pievilk§anas skrivju griezes momenta iesta-
tiSanai. Lielam skrdvém un cietiem materialiem
jaizvélas augstaka griezes momenta iestatijums
neka mazam skrivém un mikstiem materialiem.
Uz ripas ir pieejams plaSs iestatijumu klasts, kas
pieméroti dazadiem darbu veidiem.
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¢ Laiurbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet
ripu (3) urbSanas pozicija, savietojot simbolu a
ar atzimi (16).

¢ Lai ieskravétu skraves, iestatiet ripu vélamaja
pozicija. Ja nezinat, kuru iestatijumu izvéléties,
rTkojieties sadi:

- iestatiet ripu (3) viszemaka griezes momenta
rezima;

- pieskravéjiet pirmo skravi;

- ja sajugs nosprist vél pirms skrive ir pievilkta,
palieliniet ripas iestatTjumu un turpiniet pievilkt
skravi. Turpiniet, ITdz ir panakts pareizais
iestatljums. Paréjam skrivém izmantojiet So
iestatljumu.

leslégsSana un izslégSana

Reguléjama atruma slédzis

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet regul€jama
atruma sléedzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz
ir nospiests slédzis.

¢ Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet reguléjama
atruma slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Urbja uzgalis viegli jaspiez precizi taisna vir-
ziena pret materialu.

¢ TieSi pirms urbja uzgala izurbSanas apstrada-
jama materiala otra pusé samaziniet spiedienu
uz instrumenta.

¢ Ja apstradajamajam materialam varétu rasties
atskabargas, atbalstiet to ar koka bluki.

¢ Veidojot koksné liela diametra urbumus, lietojiet

pikveida uzgalis.

Urbjot metala, lietojiet HSS urbja uzgali.

Urbjot miksta marT, lietojiet urbja uzgali marim.

Urbjot metala, kas nav ne ¢uguns, ne misins,

lietojiet smérvielu.

¢ Arpunktsi$a palidzibu veiciet ierobTjumu vieta,
kur javeic urbums, lai tas butu precizaks.
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Skruvésana
¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra skrav-
grieza uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smér-
vielu nedaudz trauku mazgasanas Iidzekla vai
ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieza uzgalis jatur precizi
taisna virziena pret skravi.
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Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts ilglaici-
gam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirsanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu

tirisanu;

Bridinajums! Pirms apkopes veik8anas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms Iadétaja tiriSanas

atvienojiet to no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztirietinstrumenta ladétaja ventilacijas atveres

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztirTtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikstizmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalitai savaksanai un
SkiroSanai.

{AY, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
%(:9 savakSana lauj materidlus parstradat un

izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus

materialus, tiek novérsta dabas
piesarnos$ana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.
Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vakSanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker izstra-
dajumu savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 8T
pakalpojuma prieksrocibas, l[0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jasu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardosanas pakalpoju-

miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Akumulatori
E Black & Decker akumulatori ir vairakkartéji
uzladéjami. Kad to kalpoSanas laiks ir bei-

mmm  dzies, atbrivojieties no tiem videi nekaitiga

veida:
¢ izlad€jiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet
to no instrumenta;
¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji
parstradajami. Nogadajiet akumulatoru piln-
varota remonta darbnica vai vietéja atkritumu
parstrades punkta.

Tehniskie dati

EPC12 (H1) EPC14 (H1)
Spriegums V.. 12 14,4

Atrums bez noslodzes mirﬁ)‘9 0-750 0-750
Maks. griezes moments Nm 11 12,1
Spilpatronas dzilums mm 10 10
Maks. urbSanas dzilums
Térauds mm 10 10
Koksne mm 25 25
Akumulators A12E A14E
Jauda Ah 1,0 1,0
Veids NiCd NiCd
Svars kg 0,58 0,68
Akumulators A12NH A14NH
Jauda Ah 1,5 15
Veids NiMH NiMH
Svars kg 0,6 0,7
Ladetajs
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
leejas spriegums V,. 230-240  230-240
Izejas spriegums Voo 14,5153 17,4-18,2
Strava mA 210-220 200-210
Aptuvenais uzlades laiks h 8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
Spriegums o6 18 9,6
Atrums bez noslodzes min” 0-750 0-750
Maks. griezes moments Nm 12,1 10,4
Spilpatronas dzilums mm 10 10
Maks. urb$anas dzilums
Térauds mm 10 10
Koksne mm 25 25
Akumulators A18E B96
Jauda Ah 1,0 1,0
Veids NiCd NiCd
Svars kg 0,82 0,42




Akumulators A18NH
Jauda Ah 15
Veids NiMH
Svars kg 0,9
Ladetajs
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
leejas spriegums V. 230-240  230-240
Izejas spriegums Voo 21,75-22,6 11,6-12,2
Strava mA 210-230  210-220
Aptuvenais uzlades laiks h 8-10 8-10

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (L ,) 73 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 84 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

urbSana metala (a, ) < 2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?
urbana bez trieciena (a, o) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir raZoti saskana ar
§adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Lai iegGtu sikaku informaciju, |Gdzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstra-
da $o pazinojumu.

K' ] S ; Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priekSsédéta-
ja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.07.2011.
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Atcerieties — registréjiet savu izstradajumu!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
www.blackanddecker.co.uk/productregistration vai art
nosutiet savas valsts Black & Decker parstavniecibai savu
vardu, uzvardu un izstradajuma kodu.
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HasHauyeHune

Bawa gpens/wypynosept Black & Decker npegHa-
3HayeHa Ans BbINonHeHust paboT no 3aBopaymsa-
HUWIO 1 CBEPIIEHUIO B AEPEBE, MeTarnse v nnacTuke.
OTOT UHCTPYMEHT npefHa3HayeH TONnbko Ans
GbITOBOrO MCMNOJb30BAHUS.

MHCTPYKLIVIVI no 6esonacHoCTU

O6wme npaBuna 6esonacHocTy Npu pab6orte
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTaMun

BHumanue! Nepea Hayanom pa6oThbl
BHMMAaTeNbHO NpoYTUTEe BCe npaBuna

6e30MacHOCTU U UHCTPYKLIUM MO IKCMITY-
aTtauuu. HecobniogeHne npuBeaeHHbIX
HVXe npasBun 6e30MacHOCTY N MHCTPYKLUIA
MOXeT NPUBECTU K MOPaXEHUIO INEKTPU-
YeCKMM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO noxapa u/
UK NONYYEHUIO CEPbE3HON TPaBMbl.

CoxpaHsiiTe BCe UMHCTPYKLUMU U NpaBuna 6es-
onacHOCTW ANA AanbHeWLWero nonb3oBaHUA.
TepMUH “ONeKTpONHCTPYMEHT” BO BCEX NpuBe-
[OEHHbIX HUXe ykadaHuax OoTHocuTcs K Bawemy
ceTeBOMY (C kabenem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY Unu
akkymynsiTopHomy (6ecnpoBofiHOMY) 3neKTpo-
WNHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B Yucrtote
1 obecneubTe Xopoluee ocBelyeHune. becno-
PSAOK Ha paboyeM MecTe 1 Moxas OCBEeLLeH-
HOCTb MOTYT NPMBECTM K HECHACTHOMY Cy4alto.

6. Hewucnonb3ynTte aNneKTPOUHCTPYMEHT, eCnu
€CTb ONacHOCTb BO3ropaHus Unu B3pbiBa,
Hanpumep, B6nM3n nerko BocnnameHsio-
LMXCSA XNAKOCTEWN, ra3oB Unu nbinu. B npo-
Lecce paboTbl ANEKTPOMHCTPYMEHTA NoABMsA-
I0TCA UCKPbI, KOTOPble MOTYT BOCMaMeHUTb
Mblfb UK Napel.

B. He noanyckaite 6nu3ko aeten unm nocro-
POHHMX NUL, BO BpeMsA paboTbl 3neKTpo-
MHCTPYMEHTOM. Bbl MOXeTe 0TBneYbLCs 1 no-
TepATb KOHTPOMb HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2. JnekTpobe3onacHoCTb

a. Bunka kabens 3aneKTPOUHCTpPYyMeHTa
AOJXKHAa NOAXOAUTb K CeTeBOW po3eTke.
Hu B koeM cnyyae He BHOCUTE U3MEHEHMUs
B KOHCTPYKLUIO BUITKM 3rieKTpokabens. He
nonb3ynuTecb aganTepHOW BCTaBKOW AnNs
NoAKNOYEHUs 3a3eMIIeHHbIX 3N1IeKTPOUH-
CTPYMeHTOB. HemoandrLuMpoBaHHbIe BUMKU
1 NOAXOAALLME K HUM CETEBbIE PO3ETKU CHUXA-
0T PUCK NOPaXeHWUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

W36erainTe KOHTAKTOB 4YacTew Tena c 3a-
3eMJIeHHbIMU 06beKTamu, Hanpumep, Tpy-
6onpoBoaamMu, pagMaTopaMu OTOMNNEHUSA,
3MeKTPONNAUTaMU U XONOAUNTbHUKAMMU.
CyLecTBYeT NOBbILIEHHbI PUCK NOpaXeHus
3MeKTPUYECKMM TOKOM, eCNN Bbl Kakon-nmbo
YacTblo TeNa KacaeTech 3eMIu.

He noaBepraiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO3-
AencTeuio goxAas unu Bnaru. MonagaHue
XKMAKOCTU BHYTPb 3MEKTPOUHCTPYMEHTa MOBbI-
LIaeT PUCK NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpawantecb ¢ kabenem. Hu
B KOEM crlyyae He NepeHoOCUTe 3NeKTpo-
MHCTPYMEHT, Aepxa ero 3a kabenb, U He
6epuTtecb 3a kKabenb Npu OTKIIKOYEHUU OT
ceTeBoW po3eTku. He noaBepranTe kabenb
BO3[eMCTBUIO BNarv U Macra v aepxure ero
noAanbLue OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXKYLLUX-
ca petanen. [oBpexAeHHble unu nepekpy-
YeHHble kabenu NoBbILAT PUCK MOPAXEHMUS
3MeKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu paboTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomMelleHUs NoNb3yuTechb YANMUHUTENbHLIM
kabenem, npegHa3Ha4YeHHbIM ANA HapyX-
HbIX paboT. Micnonb3oBaHve kabens, npen-
HasHa4yeHHoro Ans paboTbl BHE NMOMeLLEHUs,
CHWXaeT pUCK NMOpa)KeHUs 3aNeKTPU4EeCcKnm
TOKOM.

NMpu Heo6xo0AUMOCTU PaboOThbl 3NEKTpPO-
MHCTPYMEHTOM BO Ba)XXHOM MOMeLlleHUmn
Mcnonb3ynTe UCTOYHUK NUTAHUA, 06opyAao-
BaHHbIW YCTPOWCTBOM 3alUTHOrO OTKIIO-
yeHun (¥30). Vicnonb3oBaHune Y30 cHuxaet
PUCK NOpPaxxeHUsl ANEKTPUYECKUM TOKOM.

JNlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpu paboTte ¢ 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTaAMM
6yAbTe BHUMaTeNbHbI, cneauTe 3a TeMm, 4To
Bbl gpenaete, n pykoBoacTByMUTeCh 3apa-
BbIM CMbICNiOM. He ucnonb3ymnrte anekTpo-
MHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
HaxoAsCb MoA AeNCTBUMEM ankoronsi Uunu
NOHMXAaLWNX peaKLUIo NeKapCTBEeHHbIX
npenapaTtoB u gpyrux cpeactB. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb NMpu paboTe C 3NEKTPOUH-
CTPyMEHTaMM MOXET NPUBECTU K Cepbe3HOM
TpaBMme.

Mpu paboTe ucnonb3ynTte cpeacTea MHAU-
BuayanbHow 3awuthbl. Bcerga HapgeBanTe
3almnTHbIe O4Yku. CBOEBPEMEHHOE UCMOMb-
30BaHMe 3aLUUTHOrO CHapSXKEeHWs!, a UMEHHO:
nbinesawmTHON Macku, 6OTUHOK HA HECKOSb3-
AlWen nogowee, 3aWMUTHOTO WNemMa unu
NPOTUBOLIYMHbIX HAYLWHUKOB, 3HAYNTENbHO
CHU3WT PUCK NOMYyYEHUSI TPaBMbI.




He ponyckaiTte cnyyvanHoro 3anycka. lNepep
TeM, KaK MOAKIOUYUTb 3IEKTPOUHCTPYMEHT
K CeTU U/MNun akKyMynaTopy, NOAHATbL UK
nepeHecTu ero, y6eauTech, YTO BblKIioYa-
Tenb HaXOAUTCSH B NONOXEHUU “BbIKMIO-
YyeHO”. He nepeHocCHTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT
C HaXxaTol KHOMKOW BbIKMOYATENs U He noa-
KntoyanTe K CeTeBOW PO3eTKE 3NIEKTPOUHCTPY-
MEHT, BblKNtoyaTeNb KOTOPOro yCTaHOBIEH
B MOroXeHne “BKIOYEHO”. OTO MoOXeT npu-
BECTU K HECHACTHOMY Cllyyalo.

Mepepn BKNOYEHNEM INTEKTPOUHCTPYMEHTA
CHUMUTE C Hero Bce perynMpoBoYHbie Unu
raeyHble Kn4n. PerynvpoBoYHbIi UNu raey-
HbI KMOY, OCTaBMNEHHbIN 3aKpenneHHbIM Ha
BpaLlaloLLencs YacTu 3MeKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET CTaTb MPUYUHON TSHKENON TpaBMbl.

He ponyckaite nepeHanpsikeHus. Bcerga
TBEpPAO CTOWTE Ha HOrax, COXpPaHAsA paBHO-
Becue. JTO NO3BONUT Bam He NoTepsiTb KOH-
Tponb Npu paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
B HenpeaBMAEHHOW CUTyaLuu.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM o6pa3om.
Bo Bpemsi pab6oThbl He HapgeBauTe cBoboa-
HylO ofexAay unu ykpauweHus. CneguTte 3a
TeM, YTOObI Bawwu Bonockl, ogexaa unum
nepyaTku HaxoAuNUCb B NOCTOAHHOM OT-
AaneHuu oT ABUXYLMXCS YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
ANVIHHbIE BOMNOCHI MOTYT MONacTb B ABUXKYLLM-
ecsl YaCTu UHCTPYMEHTA.

Ecnun aneKTpouHCTPYMEHT cCHabXeH ycTpon-
cTBOM c6opa u yaaneHus nbinu, yéeautecs,
YTO AaHHOEe YCTPOWCTBO NOAKIIOYEHO
M Ucnonb3yeTcA Haanexawmum o6pasom.
Mcnonb3oBaHne ycTponcTBa nbifieyganeHus
3HAUYUTENBbHO CHUXAET PUCK BO3HWKHOBEHUS
Hec4yacTHOro cryyasi, CBSI3aHHOTO C 3anblfeH-
HOCTblo paboyero npocTpaHcTea.

Ucnonb3oBaHWe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3NneKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTpyMeHT no Ha3Ha-
YeHUI0. DNEeKTPONHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OeXHo 1 6e3onacHo TonbKo Npu cobnogeHnm
napameTpoB, yKa3aHHbIX B €ro TeXHUYEeCKUX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEHT, eCNnu
ero BblKkn4yaTenb He ycTaHaBNMBaeTcs
B MONoOXeHue BKIIOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HENCMNPaBHbLIM
BblkNlovaTenem npeacTaBnser onacHocTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

e.
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OTKNOYaNTe ANIeKTPOUHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3eTKMU U/MNu n3BnekanTe akkymyns-
TOpHylo 6aTapeto nepef perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaANeXHOCTen UNKn Npu xpa-
HEHUU INEeKTPOUHCTPYMeHTa. Takme Mepbl
NPeAoCTOPOXHOCTU CHUXAIOT PUCK CIyYanHo-
ro BKIHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe HeMcnonb3yembie ANeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTel mecTe
M He Mo3BONsAWTE NUUAaM, He 3HAaKOMbIM
C 3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM UNKN AAHHbLIMU
MHCTPYKLUUAMMU, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. JneKTPOUHCTPYMEHThI Npes-
CTaBNSAOT ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3osarenen.

PerynsipHo npoBepsinTe MCnpaBHOCTb
aneKkTpouHcTpymeHTa. lNpoBepsanTte Tou-
HOCTb COBMeELLEHUA U NerkocTb nepemMe-
LWeHUs1 NOABUXHBIX YacTeu, LLeNoCTHOCTb
Aetanen u nNObIX APYrux 3NeMeHTOB
3MEeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
NpaBHbIN 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He 6yAeT NOJIHOCTbIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECUYACTHbIX CryYaeB sABMsTCS
cneacTBMEM HeOCTaTOYHOTO TEXHUYECKOro
yxofa 3a 311eKTPOUHCTPYMEHTOM.

CrneauTte 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexylux npuHaanexHoctenn. MpuHaa-
TNIEXXHOCTW C OCTPbIMU KPOMKaMu Mo3BONSOT
n3bexaTb 3akNMHMBaHUA U AenatoT paboTy
MeHee YTOMUTENbHOWN.

Ucnonb3yiTe 3NIeKTPOUHCTPYMEHT, aKcec-
cyapbl U Hacagku B COOTBETCTBUU C AaH-
HbiM PYKOBOACTBOM M C y4yeTOM paboumx
yCrnoBMWA U XapaKkTepa Oyayuien pa6oThbil.
Vcnonb3oBaHne aneKTPOMHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YeHUo MOXeT Cco3AaTb OMacHylo cuTya-
uuto.

Wcnonb3oBaHue u yxo4 3a akKymynAaTop-
HbIM UHCTPYMEHTOM

3apsAxanTte akKymMynAaTop 3apAAHbIM
YCTPOWCTBOM yKa3aHHOM Npou3BoguTenem
Mapku. 3apsgHoe yCTpOMCTBO, KOTOPOe nof-
XOAWUT K OAHOMY TWUMY aKKyMynstopa, MOXeT
co3faTb PUCK BO3ropaHus B criyvae ero uc-
Nonb30BaHWs C aKKyMynAaTOPOM APYroro tuna.
Wcnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHTbI TOJNIbKO
C nNpeAHa3Ha4YeHHbIMU 4TS HUX aKKyMYnATO-
pamu. Vicnonb3oBaHne akKkyMynsTopa Kakon-
nnbo Apyrov Mapkum MOXeT MpPUBECTU K BO3-
HVKHOBEHMIO NoXapa v MoNy4YeHno TpaBMbl.
Oepxute HeMcnosib3yeMbl aKKyMyJnaTop
nopanbile OT MeTanIM4ecKux npeameTos,
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TaKUX KaK CKpernKku, MOHeTbI, KITi4u, rBo3aum,
Wypynbl, U APYTrUX MeNKUX MeTanan4yeckux
npeaMeToB, KOTOPbIe MOTYT 3aMKHYTb KOH-
TaKTbl akKymynsiTopa. KopoTkoe 3ambikaHve
KOHTaKTOB akKyMymnsitTopa MoXeT NMpUBecTU
K MOJNTYYEHUIO OXOFOB UMM BO3HUKHOBEHUIO
noxapa.

r. B KpuUTUYECKUX CUTyaLUsAX U3 aKKYMYNATO-
pa MOXeT BbITe4Yb XUAKOCTb (3MeKTPONuT),
nsberanTe KOHTaKTa ¢ KoxeW. Ecnu xupg-
KOCTb BCe€ e Mnomnara Ha Koxy, npoMounTe
ee NpoTo4yHoun Bogou. Ecnu xumpgkocTb no-
nanaB rnasa, obpaTturtecb 3a MeAULIMHCKOMN
nomMolublo. BoiTekalouwas n3 akkymynsatopa
KUAKOCTb BbI3blBAET pasgpaKeHne UIm oXxoru.

6. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero anekKTpoMHCTpyMeHTa
AONXEH NPOU3BOAUTLCSH TONbLKO KBamnu-
(bMLUMpOBaHHbLIMU cneunanucTamm c Uc-
nonb3oBaHUEM OPUTUHANbHbIX 3anacHbIX
yacTten. JT0 obecneunt H6esonacHocTb Ba-
Lero aNekKTPOUHCTPYMEHTa B AaNbHeNLen
aKcnnyaTtaumu.

JononHuTenbHble Mepbl 6€30MacHOCTU NpwU
pa6oTe 3MeKTPOUHCTPYMEHTaMu

onacHocTv npu paboTte Apenamu/yaapHsl-
MU Apensamu

2 BHumaHue! [JononHuTensHble Mepbl 6e3-

¢ [pu paboTe yaapHou gpenbio UCNONb3ynUTe
crnyxo3awuTHble npucnoco6neHus. Bosaen-
CTBWE LWyMa MOXET MPUBECTYU K NOTEPU CryXa.

¢ [Monb3yiTecb AONONMHUTENLHLIMU PYKOAT-
KaMu, npunararowmumMmucs K UHCTPYMEHTY.
MoTepsi KOHTPONS Hag MHCTPYMEHTOM MOXET
NPUBECTU K TSHKENON TpaBMme.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIE
PY4KM NpU BbINOMHEHUN onepauuii, Bo Bpe-
Msl KOTOPbIX PEXYLUA MHCTPYMEHT MOXEeT
conpukacaTbCsl CO CKPbITO/W NPOBOAKON.
KoHTaKT pexyLlen npuHaanexHocT ¢ Haxoas-
LMMCSl oA HanpshkeHWeM NPOBOLOM AenaeT
He NokpbiTble U3oNsAuMen MetTannuyeckue
4acTu 3NEKTPOMHCTPYMEHTA «KUBBLIMU», YTO
co3faeT OnacHOCTb Mopa)XeHus onepartopa
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIE
PYy4YKkuU Npu BbINOMHEHUM onepauui, Bo
BpeMsi KOTOPbIX KpenexHas geTtanb MOXeT
conpukacaTbCsl CO CKPbITO/W NPOBOAKON.
KOHTaKT KpenexHbIX 31eMeHTOB C Haxoas-
LMMCSl oA HanpshkeHWEM NPOBOLOM AenaeT
He NokpbiTble U3oNsAuMen mMetTannuyeckue

4YacTU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA «KUBBLIMU», YTO
co3faeT onacHOCTb NopaXKeHWs ornepaTtopa
3MeKTPUYECKMM TOKOM.

Ucnonb3yiTe TUCKU UNKU ApYyrve NPUCNoOCo-
6neHunsa ansa dukcaumm obpabaTbiBaemoun
Aetanu, Npu 3TOM KnaguTe ee Ha Henop-
BUXHYIO NMOBepXHOCTb. Ecnu gepxartb 06-
pabaTtbiBaeMyto AeTarnb pykamu Unv ¢ yrnopom
B COGCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSATH
KOHTPOSb Ha UHCTPYMEHTOM UK 06pabaThbl-
BaemoWn getarnsto.

Mpexnae, Yem cBepNUTL OTBEPCTUS B CTEHAX,
ronax unu noTonkax, NpoBepbTe UX Ha HanNu-
Yne 3NeKTPONpPoOBOAKY 1 TPYGONPOBOAOB.

He poTtparvBanTecb 4O HakOHeYHUKa cBepna
cpasy e nocrne OKOHYaHUsi CBEPreHus, Tak
Kak OH MOXeT BblTb ropsiumMm.

Mcnonb3oBaHue MHCTPYMeHTa (hU3NYEeCKU nnu
YMCTBEHHO HEMOJSHOLEHHbIMU NOAbMU, @ TaK-
e AeTbMW 1 HEOMbITHLIMW NLaMWu, Jonycka-
eTCsi TONbKO NoJ KOHTPOJIEM OTBETCTBEHHOMO
3a nx 6esonacHocTb Nuua. Beceraa cneaure,
YTOObI 1eTV He Urpanu ¢ yCTporUCTBOM.
Ha3HayeHne MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauuu.
VcnonbayiTe Bce Hacaakv U npucnocobneHuns
1 paboTanTe faHHLIM UHCTPYMEHTOM CTPOro
B COOTBETCTBWM C ;AHHBIM PYKOBOACTBOM. Mc-
nonb3oBaHuWe He No Ha3Ha4YeHUo MOXET Npu-
BECTU K CEpbe3HON TpaBMe U NOBPEXAEHUIO
MHCTPyMeHTa unun obpabaTtbiBaeMoro n3aenusi.

OononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHocTH npu
pa60Te C aKKymynaTopamMu U 3apsagHbIMU

ycTpoucTBamu

AKKymynaTopbl

¢ Hwu B Koem cnyyae He nbiTanTechb pasobpartb
aKKyMymnsaTop.

¢ He noaeepraiite akkyMyrnsTop BO3[AeNCTBUIO
Bnaru.

¢ HeXxpaHuTe B MecTax, rae Temneparypa MoxeT
npesbicuTb 40 °C.

¢ 3apsxanTe akkymynsaTop npu TemnepaType
okpy»atoLer cpeabl B npeaenax 10 °C...40 °C.

¢ 3apskaniTe TONMbKO 3apsaHbIMU YCTPONCTBaMMU,
BXOASALWMMM B KOMMITEKT NMOCTaBKW 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa.

¢ YTunusnpyinTe oTpaboTaHHble akKyMynsaTopbl,

cneays MHCTpYKUMSIM pasfena "3alumra okpy-
xatowen cpegbl”.
He nbiTaliTech 3apsikaTb NOBpPEXAEHHbIE

ol aKKyMynsTopbl.




3apsigHble ycTpoucTBa

¢ Wcnonb3ynte Balwe 3apsigHoe yCTPOMCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsgkvi akkymy-
naTopa 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa, B KOMMNMEKT
NOCTaBKM KOTOPOro OH BXOAWT. [pyrue akky-
MYNSATOPbI MOTYT B30pBaTbCs, YTO NpuBeaeT
K MONMyYeHU TPpaBMbl UK NMOBPEXOEHUIO
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B KOEM cnyyae He MbiTaWTeCb 3apsAgUTb
GaTapenkn nuTaHus.

¢ HemeaneHHO 3aMeHsTEe NOBPEXAEHHbIN
kabenb.

¢ He noggepravite 3apsgHoe yCTPOWCTBO BO3-
OencTBuio Bnaru.

¢ He pasbupaiite 3apsiiHOe YCTPOWUCTBO.

¢ Hekacantecb TokONpoBOAALLMMU NpeaMeTaMm
KOHTaKTOB 3apsifiHOro yCTPOMCTBA.

3apsifHOe yCTPOMCTBO NpeAHa3HavyeHo
TONbKO ONA UCMNONb30BaHUA BHYTPU NO-
MELLEHUN.

Mepen ucnonb3oBaHneM obsA3aTenbHO
npoynTanTe PyKoBOACTBO MO 3KCnnya-
Tauun.

127°C

[=— 3apsigHoe ycTpoWCTBO aBToMaTnye-
CKU BbIKMOYaeTcs, ecnnm Temnepaty-
pa okpyxatowei cpefbl CTAHOBUTCS
CMULLKOM BbICOKOW. TepMOoBbIKOYaTENb
cpabaTbiBaeT TONMbKO OAMH pas, nocne
Yero ero TpebyeTcs MONIHOCTHI0 3aMEHNUTH.

Bubpauums

3HayeHust ypoBHS BMOpaLmMK, ykasaHHble B TEX-
HUYECKMX XapaKTepUCTUKax UHCTpPyMeHTa v ae-
Knapawuu cooTBETCTBUS, OblNM MU3MEPEHbLI B COOT-
BETCTBUW CO CTaHAAPTHLIM METOA40M OnpeaeneHuns
BnbpaunoHHoro Bo3aencTeus cornacHo EN 60745
1 MOTYT MCMOMb30BaTbCs MPU CPAaBHEHUUN Xapak-
TEPUCTUK Pas3fUYHbIX MHCTPYMEHTOB. YKa3aHHble
3HayYeHust ypoBHs BUBpauumm MOryT Takxe uUc-
nonb3oBaThbCs AN NpeABapUTENbHON OLEHKM
BENWYMHbI BUOGpaLMOHHOIo BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HavyeHns BUOpaLMOHHOIO BO3aen-
CTBUS Npu paboTe aNeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT
oT BuAa paboT, BbINOMHAEMbIX AAaHHBIM UHCTPY-
MEHTOM, U MOTYT OTNMYaTbCA OT 3asiBMEHHbIX
3HayeHui. YpoBeHb BUBpaLmm MoxXeT npeBblluaTh
3asiBMIeHHOE 3HayeHue.

Mpu oueHke cTeneHn BUGPaLMOHHOIO BO3AENCTBUSA
Ans onpegeneHns HeobxoAnMbIX 3aLUUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pns nopen, ncnonb3yoLwmx B Npo-
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Lecce paboTbl 3MEKTPOUHCTPYMEHTbI, HeoGXoau-
MO MPUHUMATL BO BHUMaHWe AeiCTBUTENbHbIe
YCINOBUS UCMNOMb30BaHUA 3MEKTPOUHCTPYMEHTA,
yuuTbiBasi BCe cocTaBnsowue paboyero umkna,
B TOM YMCIIe BPEMS, KOT4a MHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUU, M BPEMsi, KOraa oH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takke Bpemsi ero 3a-
nycka v OTKIoYeHNs.

MapKkupoBKa MHCTpYMeHTa

Ha WHCTPYMEHTE NMEKDTCA cnefytoline sHaku:

HWe C pyKoBOACTBOM MO aKkcnsyaTtayuum no-

@ BHumaHue! BHumaTtenbsHoe o3Hakomre-
MOXET CHU3WUTb PUCK NOJNTyYEHUS TPaABMBbI.

AnekTpobe3onacHoCTb

[

Bawle 3apsagHoe yCcTpOWCTBO 3alUULLEHO
[OBOWHOWN M30nauMen, Nckno4vatoLwlen no-
TpebHOCTb B 3a3eMnsioleM NpoBoae.
Bcerga nposepsaiite, cooTBETCTBYET NN
HanpsiXeHue, ykazaHHoe Ha Tabnuuke
C TEXHUYECKMMU NapamMeTpamu, Hanps-
XKEHUI0 anekTpoceTu. Hu B koem cny4vae
He NbiTanTecb 3aMeHUTb 3apsiaHbIN Grok
CTaHO4apTHbIM CETEBbLIM LUTENCENEM.

¢ Bo unsbexaHue onacHocTu, 3ameHa NoBpex-
OEeHHOro Kabens nNuUTaHusa AOJKHA NPous-
BOOMTBLCHA TOMbKO Ha 3aBOAe-U3roToBuTene
MM B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

OcobeHHOCTHU

ONeKTPOUHCTPYMEHT MMEET BCE UIM HEKOTOpble

13 crieayrLmx ocobeHHoCTeN.

1. BknoyaTtenb ¢ perynupyemMor CKOpOCTbI Ui
BKItOUaTENb C BO3MOXHOCTbIO BbiGOpa 0aHOM
13 ABYX OOCTYMHbIX CKOPOCTEN.

2. TlepeknoyaTens peeepca

3. [MNepekntouartens pexnma / KONecuko yCTaHoB-
KW KpYTALLEro MOMeHTa

4. TMatpoH

5. AkkymynaTtop

6. KHoMka onsi BbIHUMaHus akkymynsitopa

Puc.CubD

7. 3apsigHoe yCTpOWCTBO

8. [He3no 3apsiAHOro ycTponcTsa

9. CoeauHUTENbHbIN pa3bem AN 3apsiAHOro
ycTponcTaa

10. WTencenbHbIN pasbem 3apsiAHOro ycTpom-
cTBa
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C6opka
BHumaHume! Nepep cOopKor UHCTPYMEHTA CHUMU-
Te aKKyMynsiTop.

YcTaHOBKa M U3BMneYeHne akkymynsitopa (puc. A)

¢ Y106bI ycTaHOBUTL akkymynsTop (5), coBme-
CTUTE €ro oCb C OCbl0 MOCAaA0YHOro MecTa.
BcTaBbTe akkymMynsiTop B npefHasHa4yeHHoe
ANS HEro rHe3fo Ha MHCTPYMEHTE Tak, 4ToGbl
KpenneHue 3aLlenkHynoch.

¢  YT0Obl CHATL aKKyMyNsiTOP, HAXMUTE KHOMKY
(6) n, He oTNycKas ee, U3BNEKNTE akKyMynsaTop
u3 rHespa.

YcTaHOBKa KpbILWKK akkyMynsaTopa (puc. B)
BHumanue! lMpy TpaHCNOPTUPOBKE U XpPaHEHUN
3aKkpblBanTe akkymynatop (5) kpbiwkon (11).

YcTaHOBKa U CHATUE CBepria Unu oTBepTOYHOW
Hacagku (Puc. E)

BHumaHue! MNMepepn BbINONHEHMEM 3TOM Onepauumn
HeobX0ANMO CHATb akKyMynsaTop.

[laHHbIN 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OCHalleH beckrto-

YeBbIM NaTPOHOM ANSA GbICTPON N NEerkon CMeHsbl

Hacapok.

¢ 3abnokupyinTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, yCTaHO-
BUB MepeknovaTtens pesepca (2) B cpeaHee
NonoXeHwue.

¢ PackpoviTe naTpoH, 04HOW pyKOI MoBOpaynBas
ero nepegHiow vacTtb (12), a gpyron npugep-
XuBasi 3agHtoto yactb (13).

¢ BcraBbTe xBOCTOBMK Hacagku (14) B naTpoH.

¢ HapgexHo 3aTAHWUTEe NaTpOH, OAHOW PyKOW Mo-
BOpayvBas ero nepeaHIow vactb (12), a gpyrow
npvaepxusas 3afHwot 4actb (13).

CHsAITUe 1 ycTaHOBKa natpoHa (Puc. F)

¢ MakcmmanbHO packpouTe NaTpoH.

¢ BblHbTE CTOMOPHbLIN BUHT, HAXOAALWMNNCS
B NaTpoHe, OTKPYTUB €ro No 4YacoBOW CTperke
C NMOMOLLbIO OTBEPTKM.

¢ BcTaBbTe B naTpoOH KNOY-LLIeCTUrpaHHuk (15)
1 yaapbTe No HEMY MOJIOTKOM, Kak NnokasaHo
Ha PUCYHKe.

¢ BblHbTE KntOY.

¢ CHumUTe naTpoH, NOBEPHYB €ro NpoTu1B Yaco-
BOWN CTPENKMN.

¢ YT06bI yCTAHOBWTHL NATPOH, MPUBUHTUTE Er0 HA
LINUHAENb U 3aKpenuUTe C MOMOLL|bK CTOMOPHO-
ro BUHTA.

OcTaTo4Hble PUCKU

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWKHOBEHMWE [OMONHUTENbHBIX 0CTAaTOYHbIX

PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMW B OMUCaHHbIE 3[eCb

npasuna TexHukm 6esonacHocTn. AT PUCKU MOTYT

BO3HWKHYTb NPV HENPAaBWUIbLHOM MW MPOAOIIKU-

TeNbHOM UCMONb30BaHUUN U3AENUs U T.0.

HecmoTpsa Ha cobnogeHne cCooTBETCTBYOLNX

WHCTPYKLMI No TeXHVKe 6e30nacHOCTM 1 UCNOSb-

30BaHWe NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTO-

pble 0CTaTOYHblE PUCKU HEBO3MOXHO NMOMHOCTbIO

nckntounTh. K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHUs Bpallaro-
LWMXCA/ABUTaOLWNXCA YacTel UHCTPYMeHTa.

¢ PucknonyyeHus TpaBMbl BO BpeMsi CMeHbl
Aetaneun 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, MUMbHbIX
AWCKOB UINU HacaAoK.

¢ Pwuck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NMPOAOIXUTENbHbLIM UCNONb3OBaHUEM
MHCTpyMeHTa. Mpu ucnonb3o0BaHUN UH-
CTPYMeHTa B Te4eHue NpPoAoKUTENbHOro
nepuoaa BpeMeHU AenamnTte perynsipHbie
nepepbiBbI B paboTe.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Yiep6 340poBbLI0 B pe3ynbTaTte BAbIXaHUs
nbIAW B npouecce paboTbl ¢ 3NeKTpoO-
MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Nnpu pacnune
ApeBecUHbl, B ocobeHHOCTH, Ayb6a, byka
v OBI.)

Akcnnyartauua

BHumaHue! [aBaiiTe MHCTpyMeHTYy paboTaTb
C yCTaHOBNEHHbIM TeMnoM. He neperpyxante
WNHCTPYMEHT.

3apsigka akkymynsaTopa

Mepen nepBbIM MCNonb3oBaHMEM HEOBX0AMMO 3a-
PSANTb aKKyMYNSATOP, TaKXe 3apsxXante akkymyns-
TOp KaXabl pas, Koraa 3aMeTuTe, YTO MHCTPYMEHT
paboTaeT ¢ He[oCTaTO4HOW MOLLHOCTbIO. Mpn nep-
BOM 3apaake unm nocne AnutesribHOro XxpaHeHus
aKKymynaTop 3apsikaeTcsi Tonbko Ha 80 %. Mocne
HECKOJIbKMX LWKNOB 3apAaaKu-paspagkm eMKOCTb
AKKyMyIaTopa oCTUuraetT MakCumMaribHOro aHa4ve-
Hus. B npouecce 3apsigku 3apsifHoe yCTpoMcTBO
MOXeT HarpeTbCs. 3710 HOpMaribHO U He yKa3blBaeT
Ha npobnemy.

BHumaHue! 3apsxainTe akkymynsatop npu Tem-
nepatype okpyxawlwen cpeabl B npegenax
10 °C...40 °C. PekomeHayemasi Temnepatypa 3a-
psigku: okono 24 °C.




3apsigHOe YCTPOMCTBO C FTHE3A0M ANA 3apsaKu

(puc. C)

¢ YT06bI 3apsaunTb akkymynsTop (5), uasnekute
ero U3 UHCTPYMeHTa M BCTaBbTe B rHE3J0 Ha
3apsgHoM ycTpoucTse (8).

¢ [logkniounTe 3apsgHoe yCTpoucTBo (7) K po-
3eTke.

O6bIYHO TPEXH4aCOBOW LMKN 3apAaK/ JOCTaTo4eH

ANS BbINONHEHUS MHCTPYMEHTOM GOnbLUMHCTBA

BMAoB paboT ¢ apheKTUBHbBIM YPOBHEM MOLL-

HocTn. OgHako 3apsfaka B TeYeHue WecTn 4acoB

NMOMOXET CYLLLeCTBEHHO YBENUYUTL Bpems paboTsl,

3aBuCsLLee OT COCTOSHMSA akKymynsaTopa u ycrno-

BUW 3apaaKu.

¢ BblHbTe akKyMynsTop W3 3apsiiHOro yCTpOW-
cTBa.

3apsigHoe ycTpomncTBO ¢ wrencenem (puc. D)

¢ [lepepn 3apsgkon akkymynsitopa, ybeamtecs,
YTO OH YCTaHOBIEH B ApPenu.

¢ BcraBbre wrencens (10) 3apsgHoOro yctpon-
CTBa B COEAUHUTENbHbIN pasbem (9).

¢ [ogkntoumnTe 3apsagHoe ycTpoucTBo (7) K po-
3eTkKe.

¢ BkniounTte anekTponuTaHue.

OB6bI4HO TPEX4acoBOM LMK 3apsAaKku AoCcTaToueH

ANS BbINONHEHUS MHCTPYMEHTOM BonblUMHCTBA

BMAOB paboT ¢ 9P PEKTUBHBIM YPOBHEM MOLL-

HocTu. OfgHako 3apsiika B TeYeHMe LWecTn 4acoB

NMOMOXET CyLLEeCTBEHHO YBENUYUTL BpeMst paboThbl,

3aBuUcsILLEee OT COCTOSIHUS akKyMynsitopa u ycrno-

BUI 3apsagKu.

¢ OTcoeanHUTE MHCTPYMEHT OT 3apsiAHOro
yCTpoOncTBa.

BHumaHue! Bcerga otcoeanHanTe MIHCTPYMEHT OT

3apsagHoro yctTponcTea nepeq paboTton.

YcTaHoBKa HanpaBreHus BpalweHus

BbINOMHANTE CBEPIIEHVE 1 3aBOpaYnBaHue Wypy-

noB, yCTAHOBWB HamnpasieHve BpalleHus Brepes,

(no yacoBoit cTpenke). Ons BblKpyYyMBaHuUs Wy-

PYMoB UMW U3BMEYEHUs1 3aKMHMBLUEro CBepna,

ycTaHaBnueaiTe peBepc (BpalweHue npoTus

4acoBOW CTPErkKM).

¢ [1ns ycTaHOBKM BpaLleHUs Bepes nepemectu-
Te nepekntoyartenb pesepca (2) Bneso.

¢ [Ins ycTaHOBKU peBepca CABUHbLTE Mepeksto-
YaTenb peeepca Brnpaso.

¢ [1ns 6II0KMPOBKM 3M1EKTPOUHCTPYMEHTA, yCcTa-
HOBMTE MepeknyaTtens peeepca B cpegHee
nosioxeHue.
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YcTaHOBKa pexuma paboTbl UMK KPyTALLEro
MomeHTa (Puc. G)

B naHHOM 3reKTpOUHCTPYyMeHTe umeeTcsa ycta-
HOBOYHOE KOMbLO Ans Bbibopa pexunma paboThbl
N YyCTAHOBKMN KPYTALEro MOMeHTa AN 3aBO-
paymBaHus LypynoB-camopes3oB. [ns wypynos
bonbWwWMX pa3mMepoB U TBEPAbIX MaTepuanos
cnepgyeTt ycTaHaBnuBaTb Gonee BbICOKUW KpyTS-
LM MOMEHT, YeM ANSA MENKMUX LWypPyrnoB N MATKUX
maTepuanoB. Ha perynartope umeeTcs MHOXeCTBO
YCTaHOBOK, 4TOObI Bbl MOrnu BeiGpaTh onTumarns-
Hble ANnS Balwen paboTbl HACTPONKW.

¢ [lng ceepneHus B AepeBe, meTanne u nna-

CTVKe, yCTaHOBUTE KONeCUKo (3) B nonoxeHune

cBeprieHVs 4, COBMECTMB ero pucky ¢ OTMeTKOM

(16).

¢ [ins 3aBopaynBaHUs yCcTaHOBUTE KOMECKKO

Ha HYXHOW Bam oTmeTke. Ecnu Bbl ele He

3HaeTe, Kakyto yCTaHOBKY BblbpaTb, nocTynuTe

cnegywowmm obpasom:

- YcTaHoBMTE KONecuko (3) Ha camblii HU3KUI
KPYTALLUMA MOMEHT.

- 3aBepHuUTe nepsbIl Wypyn.

- Ecnu Bbl ewe He OOCTUINK Xenaemoro
pesynbraTa, a KONecuko yxe Havano
TpewaTb, ycTaHOBUTE Gonee BbICOKUN
KPYTALWMA MOMEHT M MpoAoKanTe 3aBo-
paumBaTb Wypyn [NoBTOpANTe Nnpouenypy,
noka Bbl He HangeTe HyXHYI0 HacTPOUKY.
Mcnonb3ynTe 9Ty HacTpoOWKy Ans 3aBO-
payMBaHus oCTanbHbIX WYpPYNnoB

BkrntouyeHune u BbIKIIOYEHUe

BknioyaTtenb ¢ yHKUMEN PEerynMpoBKU CKO-

pocTtun

¢ YTOObI BKIOYNUTb MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha
BKItOYaTenb C perynupyemon ckopocTbto (1).
CKOpOCTb MHCTPYMEHTA 3aBUCUT OT rNyOuHbI
HaxaTus KnaBuLK BKIOYaTeNs.

¢ YTOObl BLIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, OTNyCTUTE
KHOMKY BKtoyaTensi.

CoBeTbl No onTUManbHOMY UCNONb30BaHUIO

CBeprneHue

¢ Bcerpa cnerka HagaBnuBanTe Ha 3MEeKTPO-
MHCTPYMEHT B HanpasfieHUn ocu ceepra.

¢ YMeHbluaWTe gaBreHne Ha 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT HENnocpeACTBEHHO nepea TeM, Kak
CBEepJI0 BbIVAET C APYror CTOPOHbl obpabaTbl-
BaeMon getanu.

¢ VicnonbayiiTe AepeBsHHbIE OpyCKN B kKavecTBe
NOANOXKM AN XPYMKUX 3aroTOBOK, KOTOpble

MOryT paclenuTbCs Npu CBEPNEHUN.
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¢ Wcnonb3yiiTe nepbeBble cBepna Ans npo-
CBepSINBaHus B lepeBe OTBEPCTUI 6OMbLLOrO
anameTtpa.

¢ Wcnonb3ynte ceepna HSS gns ceepnenus
B MeTanne.

¢ Wcnonb3yinTe cneuunanbHble cBepna Ans pa-
60Tbl MO KaMHIO ANs CBEPIIEHUS B HE OYEHb
TBEPAOM KaMHe.

¢ Vcnonb3yinTe cMa3Ky Npv CBEPIEHNU B MeTarl-
e, KpOMe YyryHa u naTyHu.

¢ HameuyaliTe KepHEPOM LEHTp OTBEPCTUSA ANS
MaKCUMaribHOW TOYHOCTU CBEPIIEHMS.

3aBopaumBaHue

¢ Bcergaucnonb3yiiTe HacagKy COOTBETCTBYHO-
Lero Tuna u pasmepa.

¢ Ecnu wypynbl 3aBopaynBalwTCcsa C TPyAOM,
nonpobynTe HaHeCcTn HeboNbLIOE KONMYECTBO
MOIOLLEero cpeAcTBa UMM Mbina B kayecTBe
cMa3sku.

¢ Bcerga gepxute aneKkTPOUHCTPYMEHT U OT-
BEPTOYHYI0 HacaAKy Ha O4HOW OCU C LLYPYMOM.

TexHU4eckoe OﬁCﬂy)KVIBaHVIe

Baw anektpouHcTtpymeHT Black & Decker pac-
cumTaH Ha paboTy B TeYeHWNe NPOAOIIKUTENBHOrO
BPEMEeHU NpU MUHUMarbHOM TEXHUYECKOM 06Cny-
XnBaHun. Cpok cnyx6bl U HaAEXHOCTb UHCTPY-
MeHTa yBenu4mnBaeTcsl Npu NpaBuUibHOM yXoAe
N perynsipHom YncTke.

Bawe 3apsigHOe yCcTpOMCTBO He TpebyeT TexHu-
YecKoro OGCJ’Iy)KI/IBaHVIﬂ, TONbKO noanexuT pery-
NSPHOW YnCTKe.

BHumaHue! MNepen npoBegeHneM kakon-nmbo

onepaumm TEXHUYECKOro 06CnyKMBaHWSI, BbITaCku-

BalTe U3 3NEKTPOUHCTPYMEHTa akkymynaTop. OT-

COeaVHANTe 3apagHoOe YCTPONCTBO Nepes YUCTKON.

¢ PerynsipHo ounwante BEHTUNSLMOHHbIE NPO-
pe3u Ballero anekTpouHcTpymMeHTa 1 3apsa-
HOro YCTPOWCTBA MSATKOWM LUETKON UMK CyXOW
candeTkon.

¢ PerynspHo oyuwante kopnyc gBuratens
BnaxHou candeTtkoi. He nonbayiitech abpa-
3MBHBIMU YUCTSLLMMU CPeacTBaMu UMK pac-
TBOPUTENSAMU.

¢ PerynapHo oTkpbiBaviTe NaTpOH 1 BbITPSIXMBaW-
Te OTXO/bl CBEPNEHMS.

3awmTa okpyxarluen cpegbl

)id

PaspgenbHbin cbop. [laHHoe nsgenue Henb-
39 yTUNU3npoBaTb BMeCTe C 0OblYHbIMM
ObITOBBIMW OTXOA4aMMU.

Ecnu ogHaxabl Bel 3axoTuTe 3ameHnTb Baww anek-
TponHcTpyMeHT Black & Decker, nnu Bbl 6onbLue
B HEM He HyJaeTecb, He BbibpacbiBanTe ero BMe-
cTe ¢ 6biToBbIMM OTXoAamu. OTHecuTe nsgenve
B CNeunanbHbii MPUEMHbIN NyHKT. Pa3aenbHbli
cbop n3genuin ¢ NCTEKLIUM CPOKOM CIyX6bl U NX
yNakoBOK MO3BONSAET NyckaTb UX B nepepaboTky
1 NOBTOPHO UCMOMb30BaTh.

{Ay Vicnonb3osaHue nepepaboTaHHbiX ma-

%9 TepuanoB nomoraeT 3aluiaTtbh OKpyxa-

IOLLYyt0 cpedly OT 3arps3HeHus 1 CHuxaeT
pacxopn CblpbeBbIX MaTepuarnos.

MecTHoe 3aKOoHOAAaTENbLCTBO MOXET obecneynTb
c6op cTapbiX 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENbHO
0T 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHWULMNanbHbIX CBarnkax
0TX0A0B, Unu Bbl MoxeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
npeanpusiTAM NPU NOKYyMKe HOBOTo U3AENUS.

dupma Black & Decker obecneunBaeT npuem
1 nepepaboTKy OTCMY>XUBLUNX CBOW CPOK U34enuin
Black & Decker. YTo6bl BOCnoNb30BaTLCSA 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caaTh Bawe nsgenue B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIV LIEHTP, KOTOPbIN
cobuvpaeT ux no HalleMy Nopy4veHuio.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTmBwNCh B Baw mMecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoACTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30OBaHHbIX CEPBUCHbLIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmauuio o Hawem
nocnenpopaxHom ob6CnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HauTu B UHTEpHeTe No ajgpecy:
www.2helpU.com.

AKKyMynaTopbl
E AkkymynsaTopsl Black & Decker moxHo ne-
pesapsixaTb 6onbLloe konm4ecTso pas. [1o

EmE  OKOHYaHWIO CpoKa CNyXObl yTUNU3npynTe

0TpaboTaHHbIN akKyMynaTop 6e3onacHbim
055 OKpy>KatoLen cpeabl cnocobom:

¢ [lonHoCTbIO paspaanTe akkymynsaTop, 3atem
CHUMWTE €ro C 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ JIUTWIA-NOHHBIE, HUKENb-KafAMUEBBIE U HUKENb-
MeTannorvapvAHbIE akKyMynaTopbl noanexar
nepepabotke. Coante ux B nobon aBTOpU-
30BaHHbI CEPBUCHbIN LLEHTP UNN B MECTHbIN
NYyHKT nepepaboTku.
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TexHUYeckne xapakTepucTUKu 3apsAHoe yCTPONCTBO
EPC12 (H1) EPC14(H1) 90500845 90500842
HanpsixeHne oo o 12 14,4 90500849 90500846
Yucno o6opoTos 90500857 90500850
Ha X.X. 06/muH.  0-750 0-750 90500860 90500854
Makc. KpyTALNUIA MOMEHT Hv 11 12,1 Hanpshxenne
Matpox mm 10 10 nuTauns nopon. roa 230-240 230-240
Makc. AuameTp cBepneHus BbixogHoe
Cranb mm 10 10 HanpsxeHne woor o 2179-22,6 11,6-12,2
[pesecuta MM 25 25 Tok MA 210-230 210-220
MpubnuantensHoe
AkkymynsaTop A12E A14E BPEMS 3apsAaKu 4y 8-10 8-10
EmkocTb Ay 1,0 1,0
Tun NiCd NiCd YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus B coorsetcTum ¢ EN 60745:
Bec kr 0,58 0,68 3sykosoe AaBnetue (L,,) 73 AB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A),
AKyCTM4YeCKas MOLHOCTb (LM) 84 nb(A), norpewnocTs (K) 3 ab(A)
AKKymynsTop A12NH A14NH
EMKOCTb Ay 1,5 15 Cymma Benu4mH BMOGpaLmu (CyMma BEKTOPOB No TpeM
Tun NiMH NiMH 0CSIM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
Bec kr 0,6 0,7 EN 60745:
Cepnetne B MeTanne (a, ;) < 2,5 m/c?,
3apsgHoe yCTpoMCcTBO norpetwocTs (K) 1,5 m/c?,
90500843 90500844  3asopauusatve 6e3 yaapa (a, o) <2,5 m/c?,
90500847 90500848  morpeturocTb (K) 1,5 m/c?
90500855 90500856
90500858 90500859 Heknapauusa cooTBeTcTBUSA EC
Hanpsxerue OVWPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
nuTaHus noponrora 230-240 230-240 OBOPYOBAHWIO
BbixogHoe
HanpsxeHue oo 14,5-153  17,4-18,2 c €
Tok MA 210-220  200-210 EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
MpunusuTenbHoe Black & Decker 3asBnsiet, 4To NnpoaykThbl, 060-
BpEMs 3apsifiku 4 8-10 8-10 3HaYeHHble B pasaene «TexHUYeckne xapakrepu-
CTUKM», MONIHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:
EPC18 (H1) EPC96(H1) 2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1
Hanpsixenue oor o 18 9,6 . N .
Yneno 06opoTos 3a gononHuTenbHo HopmMaumen obpallantecs
A XX o6/, 0-750 0-750 MO ykasaHHOMY HUXe afpecy unv no aapecy, yka-
MAKC. KpYTALLHA MOMEHT Hu 12, 104 3aHHOMY Ha nocrieHen cTpaHuLe pyKoBOACTBA.
MaTpoH mm 10 10 HwxenoanucasLUMNCs HECET OTBETCTBEHHOCTh 3@
Makc. anameTp cBepneHus cOOp TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUK U AenaeT AaH-
Cranb mm 10 10 Hoe 3asBreHue oT nimua komnaxHum Black & Decker.
[peBecuHa MM 25 25 .
AkkymynsTop AM8E B96 K.Wesm XbtouTT (Kevin Hewitt)
EmkocTe Ad 1.2 1.2 Buue-npesnaeHT otaena
Tun NiCd NiCd MUPOBOro NMPOEKTUPOBAHUA
Bec kr 0,82 0,42 Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
AkkymynsiTop A18NH Berkshire, SL1 3YD
EmkocTb Ay 1,5 United Kingdom
Tun NiMH 13/07/2011
Bec kr 0,9
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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78 BLAGK
DECKER.

FapaHTuga

Black & Decker rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3[enve B MOMEHT NOCTaBku NoTpebuTtesnio He
COAEPXUT Kaknx-nnbo aedekTos matepuanoB unm cbopku. [laHHas rapaHTus AONONHAET
3aKOHHbIe NpaBa NoTpebuTens u He 3aTparnBaeT UX KakuM-nn6o 06pa3om.

HacToslwas rapaHTus OeiicTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4neHoB Eeponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe cBOOOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiLeB C Aatbl NPMOOPETEHNS MPOU3OLLA NONOMKA U3aenus
Black & Decker 13-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB v/unv coopku, Nbo nanenve
aBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TexHu4eckumm Tpebosanmnsmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UKW 3aMEHUT U3LENNe C MUHUMasIbHBIM GECNOKONCTBOM Anst noTpedutens.

[apaHTVs He OelicTBUTENbHA, €CNIN NOSIOMKA NPOM30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmaneHoro nsHoca

* I@:Umms._.:uIO_\O MCNONIb30BAHMUSA WU MIOXOro O@O:«C_Asmml_\_m

+ [eperpysku asuratens

+ Ecnu uspenve nospexneHo noCTOPOHHUMM HacTULIAMI, MATEPUASIOM UNv BCIIEACTBME aBapumn
+ Vcnonb3oBanus HeHaaiexalwero UCTo4YHMKa nTaHus

[apaHTns He OEeNCTBUTENbHA, ECNIM UHCTPYMEHT MUCMOML3YETCH B MPOMECCHMOHANBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKObKY STOT MHCTPYMEHT NMPeAHa3HaueH ToNbKO 1S GbITOBOrO MPYMEHEHUS.

[apaHTus He AeiCcTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY Ui pasbopke
MLOM, He ynonHoMoyeHHbIM Black Decker.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTuell HE0OX0AMMO NPEAOCTaBUTL: N3aenve,
3anoJIHEeHHYI0 apaHTUiiHYIO KapTy 1 4,0Ka3aTeNbCTBO MOKYMKKU (MPUEMKWN) OUnepy unm
HEenocpeACTBEHHO YNOTHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHWIO HE NMO3AHee ABYX
MecsILieB C MOMEHTa 0BHaPYXeHWUs MOAOMKM.

Nudopmaumio o Gnvkarilem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MOXHO HaliTh Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUiHbIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Aunep

Jata
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Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

«+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietodanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums













www.blackanddecker.eu



